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To, jaki jezyk staje sie jezykiem dominujacym, a jaki popada w zapomnienie,

jest uwarunkowane w pierwszej kolejnosci sytuacja geopolityczna. Procesy
zachodzace w obrebie danego jezyka, stopien jego skomplikowania badz to, czy
stanowi on baze dla literatury pieknej czy tez nie, ma tu znaczenie drugorzedne.
Stad, majac na wzgledzie, co mie¢ na wzgledzie nalezy, zalecalbym nauke
standardowego jezyka mandarynskiego, tj. oficjalnego jezyka Chin.

Lingua franca

Wszystko, co przyczyni¢ sie moze do unifikacji, konsolidacji i dalszego jednoczenia
Europy, a co za tym idzie do wzmocnienia jej pozycji na arenie miedzynarodowej, zastuguje na
naszg uwage i na nasze uznanie.

Jednym z pomystow, ktéry wywotat zywe zainteresowanie i niejakie poruszenie, choc¢
zapewne tylko w pewnych s$rodowiskach i w pewnych kregach, okazata sie propozycja
wprowadzenia w Unii Europejskiej jednego jezyka urzedowego czy tez chocby wprowadzenia
pod obrady takiego tematu jak jeden jezyk urzedowy.

(Przypomnijmy, ze lingua franca, tj. jezyk miedzynarodowego porozumienia, funkcjonuje
w dziejach od najdawniejszych czaséw. Czy to hellenistyczna koine czy tacina $redniowieczna,
czy to dyplomatyczny francuski czy naukowy badz handlowy niemiecki w wieku XIX i XX,
wreszcie — angielski naszych czaséw, wiec angielski biznesu i showbiznesu. Zreszta pod tym
wzgledem s$wiat zachodni nie rozni sie od Wschodu, od zadnego ze Wschodow ani od Afryki.)

Naturalnym kandydatem dla wielu wydawat i wydaje sie jezyk tacinski. Z jednej strony
dlatego, ze znaczna czes$¢ Europejczykédw mowi dzisiaj ktoryms z jezykoéw romanskich, wiec
majacych swoje korzenie w facinie, z drugiej — bo zaden inny jezyk nie wptynat na jezyki
nieromanskie Europy w takim stopniu, w jakim wptynefa tacina.

Pomyst jest niegtupi i to nie tylko z powodu wkiadu tego jezyka w dziedzictwo
kontynentu, ale i z innych powoddw, co najmniej dwdch. Po pierwsze gramatyka jezyka
tacinskiego jest niezwykle przejrzysta, jasna i logiczna; po drugie jezyk ten do dzi$ przydatny
jest we wszystkich niemal dziedzinach i stuzy¢ moze jako bezdenna studnia neologizmoéw,
ktérych gnajaca przed siebie cywilizacja (nie oceniamy w tym miejscu, dokad gnajaca)
potrzebuje jak powietrza.

Kazdy kij ma dwa konce, a kazdy pomyst jasne i ciemne strony. Tym, co przemawia
przeciw, jest przede wszystkim uspienie — zeby nie uzywac¢ sformutowania mocniejszego,
definitywnego — jezyka tacinskiego. Cho¢ ttumaczy sie nan literature bardziej i mniej piekna,
cho¢ powstajg strony internetowe i audycje radiowe w tym jezyku, nikt nie uzywa go na co
dzien. I to jest istotny problem. Jesli wczesniej facina nie wrdcitaby do szkot, nie przebudzitaby
sie w jaki$ cudowny sposéb, zabieg taki — jako sztuczny - musiatby by¢ skazanym na
niepowodzenie.

Zresztg pomyst bardzo nie podoba sie Grekom (sic!) i tacina jezykiem urzedowym catej
Unii raczej nie zostanie.

Historia magistra nostra!

Czy mozliwa jest dalsza ekspansja jezyka angielskiego i to, by stat sie on powszechnie
uzywanym, ponadnarodowym jezykiem urzedowym? Ekspansja owszem — przez jaki$ jeszcze
czas, w okreslonych kontekstach i w okreslonych granicach; to, ze stanie sie on lingua franca
przysztosci i to na skale globalng — nie.

Z jezykiem angielskim dzieje sie dzisiaj to, co u schytku starozytnosci dziato sie z
jezykiem facinskim, bo dzia¢ sie musiato, i nie jest to ani dobre, ani zte, tak jak stowa te nie sg
ani wyrazem huraoptymizmu czy nadziei poktadanej w nowych czasach, ani pesymizmu
jakiego$ mrocznego czy wizji katastroficznych - po prostu, jesli dzieje sie cos, owo dzianie sie
zauwazac trzeba.

Zadne imperium nie moze rozrasta¢ sie i rozrastaé bez kofca i rozrost Imperium
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Romanum, ktérego apogeum przypadto gdzies na czasy dynastii Antonindw, a szczegodlnie
Trajana i Hadriana, jest tego najlepszym przykfadem.

Jezyk Rzymianina zamieszkujgcego urocze ziemie galijskie rdézni¢ sie zaczynat, a z
kazdym pokoleniem coraz bardziej i bardziej, od jezyka Rzymianina urzedujacego sobie w
najlepsze w Egipcie post-ptolemejskim, inaczej za$ jeszcze moéwit Rzymianin wiasciwy, tj. ten,
co zyt sobie i umierat w Wiecznym Miescie o bozym Swiecie nie wiedzgac. W pdznym cesarstwie
facina coraz mniej przypominata juz mowy cyceronskie czy Cezarowe pamietniki, a coraz
bardziej znane nam jezyki romanskie.

Jezyk angielski roznicuje sie, a tempo tego procesu jest wprost proporcjonalne do tempa
procesu globalizacyjnego. Btedem bytoby stwierdzenie, ze wiasnie to, tj. galopujgca wokot nas,
w nas i z nami globalizacja, wymusi¢ moze w przyszitosci, czy to blizszej czy dalszej, bysmy
jezyk angielski zaadaptowali jako spodziewang mowe gatunku ludzkiego. Btedem po pierwsze
dlatego, ze s$wiat postugujacy sie jezykiem angielskim nie jest jedynym zrdédtem i jedynym
ogniskiem proceséw globalnych; po drugie dlatego, ze jeden jezyk angielski w zasadzie nie
istnieje.

Jezyki angielskie

Europocentryzm ma jedna zasadniczg wade — jest europocentryzmem.

Problemem naszym jest to, ze caly Swiat wydaje nam sie jaka$ emanacjg, jakims
wariantem, jakims dzieckiem Europy i zupetnie nie trafia do nas to, ze tak nie jest, nie bylo i z
caftq pewnoscig nie bedzie. Cate cywilizacje rodzity sie, zyly i umieraty bez naszej wiedzy i bez
naszego wktadu, bez kaganka naszej oswiaty i bez naszych pomystéw dotyczacych panstwa i
spoteczenstwa, bez naszego pisma i bez naszych zwyczajow, jednym stowem — bez nas.

Podobne jest niestety nasze myslenie i w tym przypadku, tj. w przypadku jezyka. Gotowi
bylibysmy przysiac, ze jezyk angielski uczony w Oxford i w Cambridge to jezyk angielski catego
$wiata, a tak nie jest.

Angielski, stajac sie jezykiem miedzynarodowym, stat sie zarazem miedzynarodowym
dobrem, co znaczy, ze kazdy ma prawo robi¢ z nim, co mu sie zywnie podoba. Oczywiscie
niewielkie sa szanse, ze jednostka wytworzy jezyk, ktorym postugiwac sie beda grupy, ale
catkiem duze, ze grupa wytworzy jezyk, ktéorymi postugiwaé sie bedg jednostki. I tak sie
zresztq podziato.

Zapewniam was, Ze jezyk brytyjskich podrecznikéw i BBC nie jest jezykiem powszechnie i
mitosciwie panujacym. Rézni sie nie tylko od angielskiego amerykanskiego, ktory zresztg
inaczej brzmi i wyglada w Teksasie, a inaczej w Nowym Jorku, od angielskiego bytych kolonii,
ktory inny jest w Indiach niz w RPA, czy od angielskiego australijskiego, ale i od jezyka
londynskich ulic.

Zapewniam tez, ze jezyk Polonii, czy to tej w Stanach Zjednoczonych, czy to tej
wyspiarskiej, nie jest jezykiem angielskim, albo jest nim w takim samym stopniu, w jakim jest
jezykiem polskim — wigec w stopniu znikomym.

Skutkiem ubocznym takiego réznicowania sie, rozpadania na dialekty, a w konsekwencji
na zupetnie nowe, tylko lub prawie tylko historycznie podobne do siebie jezyki, jest wigczanie
btedéw — bo btedy réznych typéw towarzyszy¢ muszg mowie nieliterackiej, potocznej — w
obszar jezyka oficjalnego. Tym sposobem btedy przestajg by¢ btedami, stajg sie zasadami
gramatyki — nowymi zasadami nowej gramatyki nowego jezyka.

Lingua franca (super)nova

Inaczej sprawa ma sie z jezykiem mandarynskim, tj. oficjalnym standardem mdwionego
jezyka chinskiego, ktory z Pekinu, przysztej stolicy Swiata (ci, co tam byli, twierdza, ze juz dzi$
na takowg wyglada), promieniuje nie tylko na wszystkie prowincje Panstwa Srodka, ale i na
Tajwan czy Singapur.

Réznica nie polega na procesach, bo one we wszystkich jezykach przebiegajg podobnie,
ale na tym, ze jezyk mandarynski zyska¢ moze jutro te range, co tacina w czasach, gdy Rzym
stawat sie potega; to znaczenie, co jezyki panstw kolonialnych, gdy epoka podbojow osiggata
swoj moment kulminacyjny — z tym, ze na nieporownywalnie wiekszg skale.

Powiedzmy to jasno: przyjdzie taki moment, kiedy znajomos¢ jezyka chinskiego
niezbedna bedzie i w dyplomacji, i w biznesie.

Na koniec wypada zapytac: dlaczego jezyka, ktérym juz postuguje sie péttora miliarda



mieszkancow Ziemi, a — biorgc pod uwage czynniki geopolityczne i ekonomiczne — bedzie
znacznie wiecej, uczy sie zaledwie w dwoch (bo chyba w dwoch) osrodkach w Polsce? A co z
tzw. duchem czasu?
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